ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP RH ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

e The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the NO IMAGIH
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of- AVAIL ABL I
'mA" N - -

pull are adjustable by thumb wheels.

¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.

e Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.

¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.

¢ Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

e Name: MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP RH ODG
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007551
e Mfr. No.: 104621-ODG

e Action Type: Long

¢ Color: Olive Drab Green
¢ Hand (RH LH): Right

o Make: Stiller

¢ Material: Aluminum

e Model: TAC338

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.1kg

¢ Shipping height: 200mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 685mm
e UPC: 682131932193
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
System Kit Stiller TAC338 CIP

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits Stiller TAC338 CIP. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine ultimative Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Magazine mit dem Chassis System Kit.

¢ Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft und der Schaft korrekt montiert sind, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die verstellbaren Teile des Schafts fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Funktionsstérungen
feststellen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchter oder nasser Umgebung, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Vorderschafts:

o Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen 15" Vorderschaft ein und sichern Sie ihn gemal den Anweisungen des
Herstellers.

2. Einstellung des Schafts:

o Passen Sie die Héhe der Wangenauflage an, indem Sie die Daumenschrauben I6sen und die
Wangenauflage in die gewlnschte Position bringen.

o Justieren Sie die Schaftkappe auf die passende Lange, indem Sie die entsprechenden
Daumenschrauben I6sen und anziehen.

3. Verwendung des Magazineinsatzes:

o Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, und testen Sie den Magazinverschluss
auf Funktionalitat.
o Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss flr eine bequeme Handhabung.

4. BarricadeStopp:

o Achten Sie darauf, dass der BarricadeStopp vor dem Magazin richtig positioniert ist, um Druck auf
das Magazin zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte
Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von lhrer sorgfaltigen Handhabung und Wartung abhangt.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your rifle. This guide provides essential safety

instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and associated equipment with care and responsibility.

Ensure that the product is used in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Always use the chassis system in a safe environment, away from people and animals.

When adjusting the buttstock or cheek rest, ensure that all adjustments are secure before use.
Be cautious when inserting or removing the magazine to prevent accidental discharge.

Do not exceed the manufacturer's specifications for magazine capacity and ammunition type.
Only use compatible AR pattern pistol grips; beavertail grips may require trimming.

Avoid placing pressure on the magazine when using the barricade stop.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis System:

o Ensure the rifle is unloaded.

o Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
o Align the rifle action with the Vblock bedding system in the chassis.

o Secure the rifle action in place using the provided screws, ensuring a tight fit.

2. Adjusting the Buttstock:

o To adjust the length of pull, turn the thumb wheel located at the back of the buttstock.
o For lateral adjustment of the buttpad, use the thumb wheel on the side of the buttstock.
o Adjust the cheek rest height by turning the thumb wheel on the cheek rest.

3. Inserting the Magazine:

o Align the magazine with the magazine well.
o Push the magazine firmly into the well until it clicks into place.
o To remove the magazine, press the ambidextrous magazine latch and pull the magazine out.

4. Using the Barricade Stop:

o Position the barricade stop in front of the magazine to stabilize the rifle during shooting.
o Ensure that the stop does not obstruct the magazine insertion or removal.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact local recycling centers for information on proper disposal methods for aluminum and other
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. Ensure you have the product details ready for a more
efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis System Kit. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
del Sistema de Chasis MDT ESS Stiller TAC338 CIP

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona instrucciones de seguridad importantes para el uso del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Stiller TAC338 CIP. Asegurate de leer y seguir estas instrucciones para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté disefiado para tu uso especifico antes de la instalacién y uso.
e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

¢ Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza el Kit del Sistema de Chasis solo con rifles compatibles.

e Aseglrate de que el cargador esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

¢ No sobrecargues el sistema con accesorios que no estén aprobados por el fabricante.
e Evita el contacto con partes méviles durante el funcionamiento del rifle.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

o Coloca el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien
ajustados.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata a tu longitud de tirén preferida utilizando las ruedas de pulgar.
o AsegUrate de que el pad de la culata esté en la posicidn correcta para tu comodidad.

3. Uso del Cargador:

o Inserta el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.
o Para liberar el cargador, utiliza la traba ambidiestra, que puede ser operada con el dedo del gatillo
o con la mano izquierda.

4. Manejo del Rifle:
o Siempre apunta el rifle en una direccién segura.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Verifica que el area esté despejada antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, deséchalo de manera responsable.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de armas y componentes

relacionados.
¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de
contacto de la UE designado para este producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre
cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Stiller

TAC338 CIP.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systeme de
Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Systeme de Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
ce produit. Il est important de suivre ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer ta sécurité ainsi
que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conserve toutes les informations et les documents relatifs a la garantie et a la sécurité du produit.
Informetoi des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le kit de chassis uniquement avec des carabines compatibles.

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant utilisation.

Evite de tirer avec le chassis dans des conditions météorologiques extrémes.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que tu as tous les composants du kit avant de commencer I'installation.

o Suis les instructions d'installation fournies avec le produit pour assembler le chassis correctement.
o Assuretoi que le puits de chargeur est bien ajusté pour faciliter I'insertion du chargeur.

o Vérifie que la crosse est réglée a la bonne hauteur et longueur avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o

Place la carabine dans le chassis et assuretoi qu'elle est bien fixée.
Ajuste la crosse et le reposejoue selon tes préférences personnelles.
Utilise le verrou de chargeur ambidextre pour un acces facile.

Ne mets pas de pression sur le chargeur lors de ['utilisation.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets d'équipements électriques et électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suis les réglementations locales pour son élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les informations fournies avec
le produit ou recherche des ressources en ligne sur la sécurité des produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit del
Sistema Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP. Questo prodotto € progettato per
offrire ergonomia e funzionalita ottimali. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e appropriato. Questa guida fornisce informazioni essenziali per 'uso sicuro del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il calciolo sia completamente regolato prima dell'uso.

Controlla che il caricatore sia inserito correttamente prima di maneggiare I'arma.

Utilizza solo caricatori compatibili con il sistema.

Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cio pud comprometterne la sicurezza.
Evita di esercitare pressione sul caricatore durante |'uso.

Utilizza guanti protettivi se necessario durante I'installazione o la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calciolo:

o Regola il calciolo alla lunghezza desiderata utilizzando le ruote a manopola.
o Assicurati che il calciolo sia fissato saldamente al telaio.

2. Installazione dell'Impugnatura:

o Scegli un'impugnatura AR compatibile e segui le istruzioni del produttore per I'installazione.
o Verifica che I'impugnatura sia ben salda prima dell'uso.

3. Utilizzo del Caricatore:

o Inserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che scatti in posizione.
o Utilizza la chiusura ambidestra per rimuovere il caricatore in modo sicuro.

4. Regolazione del Poggiaguancia:

o Regola |'altezza del poggiaguancia in base alle tue preferenze.
o Assicurati che il poggiaguancia sia fissato prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali metallici e
plastici.

¢ Assicurati di rimuovere tutte le parti non necessarie prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web del produttore per
ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Kit del Sistema
Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis System Kit
Stiller TAC338 CIP

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Dette produktet er designet for a gi
optimal ergonomi og funksjonalitet. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a felge alle sikkerhetsanvisninger i bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Bruk alltid beskyttelsesutstyr: Ved handtering av vapen, bruk passende beskyttelsesbriller og
harselvern.

Sjekk for skader: Fgr bruk, inspiser chassiset for eventuelle skader eller mangler.

Unnga fukt: Hold chassiset tgrt for a forhindre rust og korrosjon.

Sikre riktig montering: Falg monteringsanvisningene ngye for & unnga feil som kan fare til ulykker.
Oppbevaring: Oppbevar produktet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av forend:

o Sgrg for at alle verktay er tilgjengelige fgr du begynner.
o Fest forenden til chassiset ved hjelp av de medfglgende skruene. Stram til med en passende

skrutrekker.
2. Justerbar kolbe:

o Juster hgyden pa kinnstgtten ved & bruke tommelhjulet.
o Juster lengden pa bakplaten til gnsket posisjon og sikre at den er 13st pa plass.

3. Magasininnsetting:

o Sgrg for at magasinet er riktig plassert i magasinbrgnnen far bruk.
o Test magasinlasen for & sikre at den fungerer som den skal.

4. Bruk av pistolgrep:

o Kontroller at pistolgrepet er sikkert festet.
o Juster grepet etter behov for & oppna optimal komfort og kontroll.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



¢ Resirkuler materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller ytelse, vennligst kontakt den lokale
forhandleren eller produsenten.

Vennligst merk: Denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) for a sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
System Kit Stiller TAC338 CIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja
jest zgodna z Europejskim Rozporzgdzeniem o Ogdlnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane i sprawne.
e Zawsze uzywaj magazynek zgodny z wymaganiami produktu.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. nadmierna
wilgotnos¢, ekstremalne temperatury).

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania (np. okulary ochronne).
Uzywaj chwytdw pistoletowych zgodnych z opisem produktu, aby unikna¢ kontuz;ji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu.

Zainstaluj 15calowy forend zgodnie z instrukcja dotagczong do zestawu.
Dostosuj regulowany chwyt oraz chwyt pistoletowy AR do wtasnych potrzeb.
Sprawdz, czy system osadzenia Vblock jest prawidtowo zamocowany.
Zainstaluj magazynek, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo wtozony.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Uzywaj produktu w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sa w dobrym stanie.

Dostosuj wysokos¢ poduszki policzkowej oraz dtugos¢ chwytu zgodnie z wiasnymi preferencjami.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;
sie z pomocg techniczna.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Zwrd¢ uwage na segregacje materiatéw, aby umozliwi¢ ich recykling.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich dokumentéw dotyczacych zakupu i
uzytkowania produktu.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenistwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP
Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP on suunniteltu tarjoamaan erinomaista ergonomiaa ja
ominaisuuksia kivaarin kaytdssa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen
turvallisen kaytén varmistamiseksi. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat kivaarin kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kivaarin kaytén aikana.
Varmista, etta kivaari on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai muokkaat sita.

Al3 osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina huumeiden tai alkoholin vaikutukselle.
Varmista, etta ymparistd on turvallinen ampumista varten, ja etta ei ole esteita tai vaaroja.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta ja kayttoa.
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.
Saada pera ja poskipatja tarpeen mukaan ennen ampumista.
Tarkista patruunapesa ja varmista, etta se on puhdas ja toimiva.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan
tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt apua.

Huomioitavaa

e Tuote on suunniteltu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
¢ Tuote voi sisaltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.



Vaarat ja niiden valttaminen

¢ Vaarat: Vaara asennus, vaara kaytto, puutteellinen huolto.
¢ Valta vaaroja: Noudata asennusohjeita, kayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla, ja huolla tuote
saanndllisesti.

Yhteenveto

MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP on tehokas ja ergonominen tuote, mutta sen turvallinen kaytté
vaatii huolellista noudattamista ylla olevista ohjeista. Varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen
tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit Stiller TAC338 CIP

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Denna produkt ar designad fér att ge
optimal ergonomi och funktionalitet. Denna sakerhetsguide innehaller viktiga riktlinjer for séker anvandning,
installation och avfallshantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapnet.

Se till att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

¢ Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du avfyrar.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit:

o

Ta bort det gamla chassit fran gevaret.

Montera det nya MDT ESS Chassis Systemet enligt medféljande instruktioner.
Justera kolven och kindstddet till 6nskad position med tumhijul.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Chassis System Kit:

Satt i magasinet i magasinfacket tills det klickar pa plats.

Justera kolven och kindstddet for att passa din kroppstyp och preferenser.
Anvand den ambidextrous magasinsparren for att ta bort magasinet vid behov.
Se till att barricade stop ar korrekt placerat for att forhindra tryck pa magasinet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren. Det ar viktigt att ha tillgang till en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.



Navod k bezpecnému pouziti MDT ESS Chassis
System Kit Stiller TAC338 CIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Tento ndvod vam poskytne
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci produktu. Dodrzovani téchto pokynl vam pomUize zajistit
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

V pripadé poskozeni nebo selhani vyrobku prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a bezpeéném povrchu.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, aby se nikdo nenachdazel v blizkosti.
Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte kontaktu s vodou a vlhkosti.

Sledujte, zda nedochazi k uvolnéni nebo opotiebeni nékterych ¢asti vyrobku.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vsechny potrfebné soucasti.

o Prectéte si pokyny vyrobce pro montaz.

o Pouzijte vhodné nastroje pro instalaci, jako jsou Sroubovaky a klice.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti pevné utazené a spravné umisténé.

2. Pouzivani

[¢]

Ujistéte se, Ze je pazba plné nastavena na vasi velikost.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zajisténi zdsobniku funkéni.
Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a mistni zdkony.

o Po pouziti vyrobku jej dikladné vycistéte a zkontrolujte.

o

[¢]

Pokyny k likvidaci
¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se vyrobek likvidovat jako bézny odpad, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace soucdsti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni odborniky nebo prodejce.



Zaver

Dodrzovani téchto pokynl vam pom(ze zajistit bezpe¢né a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis System Kit
Stiller TAC338 CIP. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a prejeme vdm mnoho Gspéchl pfi jeho pouZivani.
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